
KONSTANTINOS AKROPOLITES, GREGORIOS IBHP
UND DAS KLOSTER DER HEILIGEN PARASKEUE

Unter den drei8ig Heil igenviten und Enkomia., die Konstantinos Akropolites

verfasst  hat, r f indet s ich auch eine Lobrede auf die Hei l ige Paraskeue, die

unter Dioklet ian das Martyr ium er l i t ten hat.2 Die Vi ta,  d ie mit  Sicherhei t

Akropol i tes selbst  am ihrem Festtag, dem 26. Jul i ,  in einer ihrer Kirchen

vorgetragen hat,,3 steht im Codex Hierosolymitanus Sancti Sepulcri 40, einem

der zwei unter seiner Aufsicht geschriebenen Manuskripte,, die seine Prosa-

Texte i iber l iefern,a und ist  b is heute unediert  gebl ieben. Akropol i tes t rdgt

wahrscheinl ich nichts Neues zu der Biographie der Hei l igen bei ,5 ldsst  uns

aber sehr interessante Informationen iiber seine Mutter zukommen, i iber die

wir  nur wenig wissen.6
Die Lobrede endet,  wie gewohnl ich,

in diesem Fall die Form eines konkreten

mit einer Invokation des Autors' die

Gebets hat.7 Akropolites wendet sich

Fi i r  d ie kr i t ische Lekt i i re meines Textes danke ich Prof .  D.-R. Reinsch.  Prof .  Th.  Detorakis

und Prof. A. Karpozelos herzlich.
1.  Zu Konstant inos Akropol i tes und seinen hagiographischen Werken s.  D.  Niccl l , . ,Con-

sranr ine Akropol i tes.  A Prosopographical  Nore ' ,  DOP 15 (1965) 249-256 [ :  D.  Nicol ,  Studies in

Late Byzantine History and Prosopography, London l9tt6, XIl, Prosopographiscbes Lexikon der

Palaiologenzeit, erstellt von E. Trapp u.a., I, Wien 1976, Nr. 520 (im Folgenden PLP) und R.

Romano, Costantino Acropolita Epistole. Saggio introduttiu<t, testct crit ico, indici fSpeculum.
Contr ibut i  d i  F i lo logia Classica col lana di ret ta da Antonio Garzyal ,  Napol i  1991, l5-29 ( im

Folgenden Romano).

2. Zu threr Vita s. die hagiographischen Texte iiber sie bei Fr. Halkin, Bibliotheca hagio-
graphica (lraeca [Subsidia hagiographica Ba], Bruxelles 1957, 14192-1420x.

3.  Daft i r  spr icht  d ie personl iche Apostrophierung in Form eines Clebets an die Hei l ige,  in

dem er i iber  seine Kirche spr icht ;  s .  d ie Diskussion,  d ie fo lgt .

4.Zum Thema s.  jetzt  Romano,99;  e ine Beschreibung des Kodex s.  bei  A.  Papadopulos-Ke-

rameus, 
'lepooo).uprcm)7 

BtBAto94x1 ijtot xataAoyoE tdv ev ralg BtBAn94xaq tott itytatd.rou

&,rootoAuo} re xai xa1oAtxotr op0o6(t(ou 0p6vou titv'lepooo)Lipav xai rao4q IIaAaoriv4g

d.noxeqt ivav xa6[xav, l ,  Sankt-Petersburg 1t i91 (Ndr.  Bruxel les 1963),120-123. Die Lobrede

steht  auf  den f f .  3 1-50.

5.  I -e ider s ind fast  a l le hagiographischen Texte,  welche die Hei l ige betref fen,  ebenfal ls

unedier t .  so dass jeder Vergle ich unmogl ich is t .

6.  Mutter  des Konstant inos Akropol i tes und Frau des Histor ikers und Gro{3logotheten

Cieorgios Akropol i tes war Eudokia Akropol i t issa,  d ie sehr sel ten in den Texten beider Minner

e rw i ihn t  w i rd ;  zu  ih r  s .  N ico l  (w ie  Anm.  1 ) ,257 .

7.  Die Existenz eines Gebets,  in dem er i iber  s ich selbst  bzrv.  seine Fami l ie spr icht ,  is t  m.E.

das Charakter is t ikum al ler  Lobreden, d ie er  selbst  vorgetragen hat  und f l i r  d ie s ich keine

E,rwdhnung in seiner Korrespondenz f indet ,  d ie uns i iber d ie Absendrrng des Textes informiert ;

f t l r  Beispie le von Enkomia,  d ie an andere zu ihrem Gebrauch geschickt  wurden s.  H.  Delehaye,
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an die Heil ige und au8ert eine Bitte, die er immer privat benutzte, eine Bitte
betref fend seine verstorbene Mutter,  deren Leichnam die Hei l ige in ihrer
Kirche aufgenommen hat, nicht nur, wie er sagt, weil seine Mutter sie (die
Hei l ige) immer verehrte,  sondern auch, wei l  s ie (die Mutter)  f romm gelebt
hat. Akropolites bittet die Heil ige, seine Mutter im Himmelreich bei sich zu
behalten und auch ihr die unbeschreibliche Ghicklichkeit, die sie genie8t, zu
schenken: d).).' obx &v rr dn&Eov 6 toO ).6you ouyypo(gebg norrloa(pr4v, ei
Ed4ofv tuva tfr xor,vfr tp8e npooevdyxo rcpootdtr8r, xai taDro( yE xuprcr-
xilv n).4p6v ivto).4u, t rcTq r\g yevdo'ecog dpx4ydtuug n&v ei tl ErDcroxel
inogei).er,v xprlot6v' xal ),iav piv o6v 0appo6vtog, txeiye 6ii xai Ee6vtc,rg
trlv lxet4 ptav odlool-r.dr' "xcri Evl, 6 peya).opriptuq x).001, x).001 trlq toD
@eo0 gr).avOpc,lnto"g, 69 d).r106g eu<pueoro'.'cn praOr1tpr,a. oi8ag iro.v-cti,q
iinep o''':''fytogL"ar tv iv tQ o6 zcpooeDd[c,r oylxe, te aio0rlte t6De xai
6patQ, noD.rlv D' 6nip toO oo6 6v6pratog [...] n].ouriloavu t4v trprrlv, f ig
obx &.nn\l'i,oaq tdv vexpov tdr tepdvel oou Tcpoo).aBelv, ro.xo- ye ei8uia, fi
oove(ryev dpetfr, rriv i1.r4v ).dyo trrrltdpa' ei xai xpeiqov ri xar' i1.ri
rotcrurylvDrlrrva tilv aitfav a0Xelv o1g yevdoeog, o0 Dr,d Trepledverav griprr,
y6voug, einep pn8! toOro t6v ga6).alv lv xai &orlprorv, Eud Ed td npoobv
Eprorye priv trig Lvavriaq E(ecog, neprdv Ei ixeivl trig apet\q. rrl.vrnv, e)
yevvaia oU roi-rg &y6vaq xai t4v npbq @ebv napprioiov 6u no).).r1, xai
a0t60r rcou rcpoo).aprBdvou xai nap& oeaut4v 61e. xa\ r\g &.go:.oo
rpupylg xano.\i,r,o' xo.i petaEiDou rtg 6x toD npc,rtou xai &veondpou gr,l-
tog 6).),aprtfecog".a

Es geht aus dem, was Akropolites sagt, eindeutig hervor, dass die Lobrede
in dieser Hei l ige-Paraskeue-Kirche oder im Kloster vorgetragen wurde, wo
seine Mutter begraben war, und sogar wahrscheinlich bald nach ihrem Tod.

Die Beisetzung von Laien in dem Innenraum einer Kirche deutet auf eine
besondere Beziehung der beigesetzten Person zu der bestimmten Kirche hin;
meistens sind sie die Stifter bzw. ihre Verwandten. Aus den bis jetzt edierten

Quellen, wie z.B. den beiden Testamenten des Konstanrinos Akropolires, isr
eine solche Rol le seiner Mutter nicht  bekannt.e Erhel lend ist  jedoch eine
erbaul iche Erzihlung aus seiner Feder,  d ie bisher unediert  und unbeachtet
gebl ieben ist .  Diese ist  auf  den f f .  215v-219 des Codex Ambros. H 8l  sup.,

"Constant in i  Acropol i tae hagiographi  byzant in i  epistu larum manipuluso,  AnBol l  51 (1933) 272-
278, wc> die e inschldgigen Br iefe edierr  s ind.

B.  Vgl .  Hieros.  S.  Sepulcr i  40,  f  .  49rv.
9. S. M. Treu, "1966q x66r,( t6v 3p1ov toD preyri).ou ),oyoOdtou Korvotavtivou toD

'Axpono).itc'u", 
Deltion Historikes kai Ethnologikes Hetaireias 4 (l}9z) 35-50 und K. A. Ma-

nafis, "(6votavtivotr'Axporro).itou Ari1o6 eiq d1v dvrlrxo.;ivrcw toD vaoD tr16 toO Kupiou rlprr,rv'Avaotrioeog 
Dra0r1trxt6g", EEBS 37 (1969170) 459-465.
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des zweitert  Kodex der 'Werke unseres Autors,  erhal ten.r0 Wie die meisten
Texte in diesem Kodex, trdgt auch dieser keinen Titel. Akropolites erzdhlt in
ihm eine Geschichte, die Georgios-Gregorios "lprlp erlebt und ihm anvertraut
hat.rr  Die Geschichte,  d ie die Gldubigen von dem dauernden Kampf des
Teufels gegen die Menschen unterr ichten wi l l ,  lautet  fo lgenderma8en:

Georgios-Gregorios "Ipnp besuchte den Abt eines Kloster, der den Ruf und
das Aussehen eines sehr f rommen Monchs hatte.  Letzterer t iber l ie8 aus
Hof l i chke i t  Gregor ios  se in  Hduschen,  woh in  d ieser  s ich  nach dem
Abendgebet zuriickzog. Bevor er aber einschlief und solange er noch wach
war,  sah er eine Gruppe von Mdnnern, die ins Hiuschen hereinkamen,
geflogen mehr als gelaufen. Alle waren schwarz wie die Athioper, Tiere mit
menschlichen Gesichtern, die bose ausschauten. Sie drangen unerwartet und
frech ein, bis der zuerst Angekommene zu den anderen sagte, da8 dieser, der
auf dem Bett l iege (d.h. Gregorios), ein anderer und nicht der Erwartete sei.
Gregor ios wunderte s ich,  was dieser Besuch der Ddmonen bedeutete und
warum sie sofort verschwunden waren, und erzdhlte am ndchsten Tag das
Ereignis einigen Monchen. So erfuhr er von einem, dass der Abt, der ihm das
Hduschen iiberlassen hat, eine Frau heimlich jede Nacht ins Haus einlie8, mit
der er zusammen schl ief  und sie dann wieder heiml ich aus dem Kloster
hinausschickte. So hat er aus eigener Erfahrung gelernt, was er immer in den
Biichern gelesen hat, ndmlich dass der Teufel sich auf unsere Siinden freut,
mit denen wir Gott verdrgern.l2

Am Beginn der Erzdhlung stel l t  Akropol i tes diesen Georgios-Gregor ios
vor und bietet  g le ichzei t ig eine wicht ige lnformat ion f iber die von uns
gesuchte Heil ige-Paraskeue-Kirche. Georgios "lptlp war als Gregorios Monch
und Abt eines Klosters, mit dem Akropolites miitterl icherseits in Beziehung
stand. Obwohl er den Namen des Klosters nicht  erwdhnt,  geht aus seiner
Beschreibung eindeutig hervor, welches er meint. Das Kloster wurde mit dem
Geld seiner Mutter gebaut und weiterhin durch Spenden fi ir ihre Seele,, da ihr
Leichnam dort beigesetzt war, gefordert: prrlrp60ev yl povyl npoofixev ipoi,
Ex re y&p pntpc,r<ov ava).copratolv dv4ydpOr1 td np6tu xo.\ Dl& r6v unip
a0tig ei.o€rercc npooevd(eorv iv aOtfl, tbv ydp txeivqg vexpbv t6v

10. S.  d ie Beschreibung des Kodex in dem neuen Katalog von C. Pasin i ,  lnuentar io agio-
grafico dei manoscritt i greci dell 'Ambrosiana fSubsidia hagiographica 84], Bruxelles 2003, l l6-
I  l8;  Romano (5.27,Nr.2.2.20) verweist  auf  s ie a ls "Discorso per i  monaci  Giorgio e Gregor io" .

11.  Georgios-Gregor ios " lp lp (d.h.  aus Georgien) is t  im PLP (Nr.  4042) a ls Adressat  des
Konstant inos Akropol i tes mit  Hinweis auf  d ie Beschreibung des Kodex Ambras.  H Bl  sup.  von
Delehaye (s.  Anm. 7)  erwihnt .  Dank der Auski inf te,  d ie Akropol i tes i iber  seine Person hietet ,
kann er  wei ter  ident i f iz ier t  werden; s.  auch die Diskussion im Folgenden.

12 .  S .  d ie  Ausgabe  un tenZ .46 -95 .
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dvta60a p"eraoraolg iD6[ano, L:; '\ rc].elotov indDoxe.ll Es steht au8er
Zweifel ,  dass die Hei l ige-Paraskeue-Kirche, in der Akropol i tes seine schon
erwdhnte Lobrede verlesen hat,, die Kirche dieses Klosters war, bzw. dass es
sich hier um ein Heil ige-Paraskeue-Kloster handelt.

Wo war nun dieses Kloster? Die Beziehungen der Familie des Akropolites
zu Konstantinopel erlauben uns die Annahme, dass seine Mutter in der Stadt
oder in ihrer Nzihe ein Kloster gestift hat, in dem sie beigesetzt wurde. Eine
solche Annahme wird durch die Beschreibung von Akropolites untersti itzt.
'Wie 

er sagt, waren die Einktinfte des Klosters nicht geringer als diejenigen
der gro8ten Kloster, die sich um dieses herum befanden. Viele Leure kamen
aus verschiedenen Orten dorthin zu Besuch, veranlasst  entweder von der
Frommigkeit seines Abtes Gregorios, oder weil sie ihn kannten oder gar weil
dies auf ihrem W.g war: xai ra ye eig np6ooEov r6v preyiorov xai xrjx),ar
taritrig pov6v o0Div 11 prxpbv 3).e[neto. llo).).oi yo6v no].].ax60ev rcap'
a0tbv dcpoitt'lv, ol priv fiveupctrtx|^tg Eucr tilv dpetilv gr).loripevor, oZ D' ix
praxpoD ouvrl0er,g to6tr,. l tuyldvovreq, oZ D' &).).og 6Detiovteg xai to6
xarpo6 xa).oOvtog rco(p' autQ xanay6p"evol te xai yvcopu(6pevor. &gOova
xai y&p i:x rceprcoeiag toig npooroOor, napdlolv td ircrtrl8era n).efotouq
eixev 6or1pr6pcru ole8dv toirg ix nap6Eou rccrp' aute xata),tiov-cd.q.ra Die
Existenz von anderen Klostern in seiner unmit te lbaren Ndhe bestdt igt
Akropolites noch einmal, wenn er sagt, dass Gregorios eines der in der Nzihe
befindlichen Kloster besucht hat: prrag yoOv rco'.ea trvr t6rv &yytorcx noo
prov6v yeyovdq ... t5

Aus den byzant in ischen Quel len ist  kein Paraskeue-Kloster innerhalb
Konstantinopels bekannt. Die einzige Information i iber eine Kirche bzw. ein
Kloster dieser Heil igen stammt aus der Beschreibung des russischen Pilgers
Antonios von Novgorod, der Konstantinopel im Jahre 1200 besuchte. Anto-
nios spr icht  zweimal von einer Hei l ige-Paraskeue-Kirche. Das erste Mal er-
wdhnt er s ie in Anschluss an seine Beschreibung der Gegend ulspigas,,  des
heut igen Cibal i ,  und best immt den Weg dorthin als einen Tag \Weg; das
zweite Mal erwdhnt er eine Heil ige-Paraskeue-Kirche, nachdem er von dem
heiligen Nikolaus und seiner Ikone au8erhalb des Goldenen Tors gesprochen
[21. r6

13. S.  d ie Ausgabe unten 2.35-3t1.
14 .  S .  d ie  Ausgabe  un tenZ .39 -45 .
15.  S.  d ie Ausgabe untenZ. 49.
16. S. B. de Khitrowo,Itindraires ntsses en Orient, traduits pour la Soci|td de l 'Orient Latin,

Par is 1889 (Ndr.  Osnabr i ick 1966),110:  "De Constant inople i  Sainte-Parascdve,  i ly  a un jour de
marche" und wei ter  "un peu avant ( i .e.  Portes dordes),  se t rouvent [dans une chAsse ouverte]  les
rel iqr tes de sainte Euphdmie et  cel les de sainte Parascdve;  on les porr  en procession, , .
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Obwohl nach 126l die Bautdtigkeit der Byzantiner auf die Restaurierung

dlterer bzw. durch die Lateiner zerstorter Bauten konzentriert war, scheint

Akropol i tes von einem neu gegr i . indeten Kloster zu sprechen (6x te ydp

prltpc,x,rv dva).c,rprdtcov dv4y6p0n td np6ta17); in diesem Fall hdtte dies

nichts mit der von Antonios von Novgorod erwdhnten Kirche zu tun, deren

Identif izierung sowieso fraglich ist. '8
Die Informat ion i iber die Gri indung dieses Klosters durch Eudokia

Akropol i t issa ist  n icht  d ie einzige, die dieser Text bietet .  Genau so wicht ig

wie diese sind die prosopographischen Detai ls t iber die sonst unbekannte

Person des Abtes dieses Klosters,  des Georgios-Gregor ios " lpt jp,  mit  dem

Akropolites eng verbunden und befreundet war. Georgios, der seinen Nach-
nanlen seiner Abstammung aus Iberien (Georgien) verdankt, war gleichaltrig

mit  Konstant inos Akropol i tes und Taufkind seines Vaters Georgios Akro-
pol i tes,  der seine Erziehung i ibernommen hatte.  Laut Konstant inos Akro-
pol i tes stammte Georgios aus einer wohlhabenden Famil ie,  er  erwdhnt aber
nicht die Umstinde, unter denen er nach Konstantinopel kam. Das Vermogen
seiner Familie wird durch das Interesse des Georgios Akropolites fi ir ihn

bestit igt, was gleichzeitig auch auf die Abwesenheit seiner Eltern von Kon-

stant inopel  h inweist . re Georgios " Ipnp und Konstant inos Akropol i tes s ind

zusammen aufgewachsen und haben die Fdcher des Tr iv ium studiert ,20 so

dass Akropolites ihn als seinen Bruder betrachtet. Nach dem Studium, jung

17. S.  d ie Ausgabe unten Z.  36-37.
I  [ t .  Janin erwdhnt zwei  Kirchen, e ine in td 

'Apeopiv6ou, 
bekannt aus der Vi ta des hei l igen

Basi le ios des Jt ingeren,  und eine zwei te auf  der r rordl ichen Sei te c les Goldenen Horns,  im
heut igen Haskoy' ,  bekannt aus der Beschreibung des Petrus Gyl l ius aus dem 16. .1h.  (s.  R.  Janin,
La giographie cccldsiastique de I'empire byzantin. I: Le siige de Constantinople et le Patriarcbat
cecumdnique,3.  Les dgl ises et  les monast i res,  Par is 1969,391);  ob letztere mit  dem von Akro-
pol i tes '  Mutter  gegrt indeten Kloster  ident isch sein konnte,  b le ibt  wei terhin of fen.  Kic lonopoulos
(V. Kidonopoulos, Bauten in Konstantinopel 1204-1328. Verfall nnd Zerstdrung, Restaurierung,
Umbau und Neubau uon I'rofan- und Sakralbauten fMainzer Veroffentlichungen zur Byzantinistik
11,  Wiesbaden 7994) erwzihnt  dagegen keine Kirche oder Kloster  der hei l igen Paraskeue in d ieser
Zei t .

1c).2. 17-22: f1),rxrortrig Sprirg, npbg natpbg 6d pror xai &6e).rg<ig, o0 v6prcp yaptou ror'rtcr
xat'6pi yeyovdq 0erordpa 6i yevvrloeuxaixpei.ttovr, tfr ixtcttt 0eiou ),dyo f)axd.opatog, eiq
rri irv ioyLo0eiq xai 6oaye xd.pcb r.avro[ag inrpetreiaq &[ro[)elq'rCov e0narpr8rilv oDto< r1v,
I'eorpyLo,q totitc,r 1e iivopa, "lplp tor)rcc-rvupov' dq yap "lplpog Eprorye Doxer-v toi.rg ir,rouq tb
ydvriq avegepev.

20. Z. 22-23: ol.,toq oi.rv oi-rv ipoi tpaqeiq, oi-rv dproi ti lv ).oyrxi1v nponar6eiav narDeu0eiq,
ypappcrrrxlv qlpr xai rrlv te),ero-ltLxilv ra6triq Trorlrrxrlv. \Wie wir aus der Lobrede auf den
hei l igen L,uplos rn, issen,  besr. rchte Akropol i tes d ie Schule der Hei l igen Peter und Paul ;  s .  Ambros.
H 8l  st rp. ,  i f .45v-16 (o ydp tor  or lx i rg ivaye r i  onou6i l  d<p' f i  narEelag ivErdrpLBov eivexa,
irp' n ti iv i lxrix).rov nepLev6orrloa) und C. N. Constantinides, Higher Education in Byzantiunt
in the 7-hirteenth and Early Fourteentb Centuries ( 1 201-ca. 1 3 10), Nicosia 1982, p. 3 9 Anm. 3 9.
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noch, trat Georgios ins Kloster der heil igen Paraskeue ein und wurde dort
Monch und spdter Abt.21

Der schon in der Zert der Abfassung dieses Textes gestorbene Gregorios22
ldsst  s ich wei terhin anhand der Charakter ist ika,  d ie Akropol i tes f i i r  ihn
angibt, als Empfdnger einiger seiner Briefe identif izieren.

Akropolites richtet seinen Brief Nr. 28 an einen Kleriker, mit dem er sich
f i i r  langere Zei t  -  wie er sagt -  bei  denselben Lehrern und Schulen auf-
gehalten hat: rlprep6v pvrlo0eig apXatav, &yrc Ddozcota, dverDlopbv dp'

npcov npooeD6xnoo..S... &).). '  ipe8r,o0eig inlot6).).c,1 tQ no).).d ptor tolg
a0to[6 Mouoeioug ouvDlarpitl,ravtr, xai rcar8eutdrv xai nalDeupdtc,lv t6v
cr0t6v xolvcovrlo otvrc.23 Ahnlich charakterisiert Akropolites den Adressaten
seines Briefes Nr. 32: ioc,lg 6E xai Dua ti lv rcpbg lpAg narD60ev cpu).[av, i1v
zcarDeurdrv xcri nar8eupdrov xorvcov[a npo0(dvrioe, xai qp&g 6g 6pqq ini
rq)D' ipe0i(ovto.qtoy1xd;.24 Diesem, der ebenfalls Kleriker (er wird mit
oeBaop"w irocrep angeredet) oder wahrscheinlich der Abt eines Klosters ist,
schickt  Akropol i tes eine Lobrede auf den hei l igen Johannes von Damaskos,
die in der Kirche an seinem Festtag verlesen werden sollte.25

Dari iberhinaus konnte die Anspielung auf seine enge Freundschaft  und
Beziehung zu dem Empfdnger einiger seiner Br iefe ebenfal ls auf die ldent i -
f izierung des Adressaten mit Gregorios "lBrlp hindeuten, wie z.B. im Brief Nr.
13, in dem Akropol i tes seine enge Bindung zu seinem Korrespondenten mit
der jenigen der Dioskuren oder von Patroklos und Achi l les,  d ie aus der
Mythologie bzw. Homer bekannt waren, vergleicht; seine Bindung sei aber
nicht Mythos, sondern Wirklichkeit: pr60og plv Alooxo6poug, l ldtpox).ov
Ei xai'Axu).).da n pa0e8ia neprBorltouq td nar,Er,xd. renofilxeoav.a0til
Ei r1p&g 4 d).4Oera oupul.r6looq Lx <pl).[ag no.p€ornoe xoci ta tig oupnvo[aq
apgoiv &vexilpo\ev.26

Eine dhnliche Beziehung scheint Akropolites auch zu dem Empfdnger des

2l' Z. 35-36: povlg oDroq fipoDorrl, iv fi xai xard, povalobg &nexaprl' prritp60ev q provil
npooflxev ipoi.

22. Akropolites verwendet fi ir ihn das Pronomen ixeivoq, welches auf Verstorbene hindeuter
(s. Z. 96: o piv o6v Xplotdq ixeivoq av0pono6 xai [3roti1v &\toryo.oro6) und weist auf die
mogliche Abfassung einer Vita ftir ihn hin (s. Z. 30-31: i6fav ei tq npayprareiav rlBou).40q
norloaoOaq iipyov &v av6oaq ou puxpdv 6Do[e).

23.  Romano, 128.1-2 und 5-7.
24.  Romano,131.7-9.  Auf  d ie Ahnl ichkei t  der Phrase mit  d ieser des Br iefes Nr.  28 verweisr

schon Romano in seinem Apparat.
25 .  Romano ,  131 .1 -4  und  l0 -11 :  np6 tp t ta ,  oeBr iop re  na rep ,  nep i  toD  t r6you ,6v  r rpb

BpaAeoq ouvOdvteq trir Aapaox60ev'loavvn xa0olou,locrpev, ).6yov nercorrlxdg ou Bpalbv xai
ei.g triyocr ini t1 dtloirp pv1pn toO &yiou dve),ifar ro6tov rrpoOuprrl0e lg, ... A16 oor xai rbv
).6yov nentlprrpaprev' xai Die),Oe roDtov ib[q, prerd Ei xai Lr' ixx\r1oiaq.

26 .  Romano ,  l l 4 . l -1  15 .4 .
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Briefes Nr.  67 zu haben, in dem er ihm den Tod seines i l testen Sohnes
mitteilt. Er redet ihn nicht nur als Vater, Freund und hei8 geliebten Bruder
an, was zum Profi l des Gregorios "Ipvlp genau passt, sondern er nimmt auch
Bezug auf ihre gemeinsame Vergangenheit, als beide studierten, und auf das
jetzige Monchsleben seines Freundes: ripud p.ot r'anep xai gile xai dDetrgi
zro0erv6td'ce,,27 tb piv ydp tdorg 6 tp6nog xai n npoq npAS nap€oye
Drd0eor,g voprl(eo0 a( re xai 6vopr a\eo9o'q 6te rcoti xai aOtb q rd. xoopnx&
oupTrepren6),erq rlpiv &pXeia xai t6rv a0t6v oIEa6 D' 6nolalv oupTrcr-
panrl).aueg, tb D' dxodetv vOv DeDrxaiooau t& xpeftrova Bou).euodprevog
xai toZg Oelorg (o].lxolq> oautdv ivazcox],ecodprevoq. 28

Die enge Freundschaft  von Akropol i tes und Georgios-Gregor ios " Ipnp

und die Beziehung des ersteren zu dem Kloster, in dem der letzetere Abt war,
erklart  m.E. die relat iv gro8e Zahl  der Br iefe,  d ie Akropol i tes an ihn
geschrieben hat, bzw. die Abfassung von Lobreden, die in diesem Kloster
verlesen werden sollten.

Auf jeden Fall scheint uns Akropolites mit seinen Informationen bei der
Ergdnzung der fehlenden Empfdngernamen in seinem Briefcorpus helfen zu
wollen.

27. Ahnl ich redet  Akropol i tes auch die Empfdnger seiner Br iefe Nr.  96 und 98 an;  s.
Romano, 19I.30-31 (ellg 0yraivov xai o<,lpratr, r'arep xai gi).e xai dDe).rpi rco0erv6tate) und
Romano, 191.1 (trpnthro.r€. pot rrdrep xai dDe).cpi no0erv6tate). Als noOerv6tatov &6e).g6v
bezeichnet Akropolites ebenfalls den Empfdnger des Briefes Nr. 29, an den er die Lobrede auf
einen Mdrtyrer  (ob Demetr ios f ragt  s ich Romano) sendet (s.  Romano,I29. l :  no0erv6tc{ , te
d8e),qi xai gi).e ipaoprrotate); mit dieser Person hat Akropolites seinen Geburtstag (oder
moglicherweise den Tag der Taufe) gemeinsam; s. Romano, 129.12-14: Nal, vi1 ti lv lepdv xai
gtoto<p6pov t6v Oeogaviov flpdpav, xG0' i)v xorvfr nporl).Ooprev eiq td gCoq, xo.?' i)v toO &dpoq
ioraoagev xai r{g \conq xo-lr;-no.\ 'p.e#.oxopev. Obwohl Romano rneint, da8 hier von
Weihnachten die Rede ist, nehme ich an, dass das Adjektiv gtoto<p6pov mehr auf das Fest der
Taufe Chr ist i  am 6.  Januar verweisr .

28. Romano, 159.l-150.7; die Interpunktion wurde leicht verbessert.
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ANHANG'

(sine t i tu lo)

Meyd),4 priv n nepi np&g ro6 @eoO xrlDeprovla xo'\ ].dyov unepBaivouocx

xai Er,d,vorav, zro),).il Di xai q t6v drcootrxt6v Baoxuvta darprdvcov &vd-
xa0ev' t i Det ).dyerv dvixaIev; i[ a0tqg ole8bv trlg 4peteecl:- yevdoeorg

xcri nouxt).4 xai no).uerDi1g r1 xaO' yltrt,lv to6tcov ixt1eo6. flepi Ei toutorv

apgoiv zc).eiota zc),elotor t6v praxap(olv &vDpriv ouv0eivar Dr.eonouEa-

x(xoLv) iv oi6 xai Eu'6u tl tc,lv aplexorxi..ov prriXn Er,4vexrlq oloa yv<,lpi(etar,

xai 11 xan' o.b:.6v toig yvrlolc'lg inrxcrtrot.rprdvoug cr0tbv ro0 dyaOoO xai
rpr).av0pc,lnou @eo0 o6vaporg, 6tu ti xpano.to',6tr ti rinepgeplg rlq oq6v
p"aviag xa9iovlxev' {lI€v ror xai tb p}v Dre[o8uxtltepov nepi to6torv
EratraBeiv zceplttbv tavDv rlyrlodprevoq, rlv66 rrvoq icp' r1pr6v yeyevrlpdvot-r
prepvrloopo'; r'o-vu ).icrv toiq iotoprlprdvorg ouvgDovtoq, xo'\ Xplotravriv
dxoal,q napa0rloopc{,r' ou prrxpd ouvoloov, cbg oiopa6 roT.q pyl 6q Lv nrx-
pdpyq to6r' dxo0oau Oe).r1oaor' yvcooovrcl"t xo.i ydp, ei pou).4oovtar, xai
ouvrloouorv, ei oxor'ftoouorv, ag ir"iyo'prou tolq il0poiq yuv6pre0a xai cioei

rccx[yv''rr voprr,(6pre0a rd ivteta].prdva npbg @eoD no.po'Buivovreg, ra D'

6pextd ogtow L\ o.notrng to6tr,lv nepalvovteg.
'H).rxr,orrvlg 

ip6g, rcpbg natpbg 6d pou xai aEe).g6g, ou vdpc.,r yaptot-r

to6tqr xat' i1,ri yeyovrilq Oer,otdpq D! yevvrloer xcri xpeirtovr, ri ix tct|l
0e[ou ].dyar po-r.riop"atog, eiq ulbv ].oyroOeiq xo'i 6oa ye xdycb xcxvroto.q

inrpe).eiag d[ro0eig' t6v e0natpr86v o6tog ftv, feopyroq to6tcp ye 6vo-
pa, "lglp to0ncovul-tov' iq yap "lplpag Eprorye Doxelv toi.rg 6<,rouq tb ydvog

&,vdgepev. O6tog o6v oi-rv ipoi rpa eete, oUv iproi tilv ).oyrxiiv nponarDeiav
nar,Deu0elg, Tpotrp.anm'f1v glprr xai t4v te].elcotrxqv ta6tyig norlrm'lp,
cxttixcr Dn .Q tilv prepaxrxrlv napaprel{.rau xai tlg veavtxrlq a,ltao0ar ti-rv
povnp4 piov rlonaouto xai tiq e0puXtlpou xai xltaneto.c, t4v otevilv xai
te0).rppdvrlv dv0e().eto xai rcpbg t4v (orr1v &naX0rlvar Dr& onouDrlg 60eto.
"Onalg 6' 6 fetopyrog oOtool, o pretd ti lv t6v prova6rx6v ioO4prdtolv
d.p"qiaow fp4y6plog pretax).40eig, t& t6v Durt6v nen).r1poxev ivto),ov eJ

ti xai cbq iXpiv, ag rE xa9ontoxero Bantr(6pevog xai &q petd rcpo-

oI'fyng t4v trlq xecpa),flg tp[1a xerpapevog, iDiav di uq npaypatefav

4Bou).r10r1 no#1oo"oOau, 6pyov &v &v6oag o0 prxpdv 66o[e' tQ tol xai
naprloor 16 ye vOv elvau rc).e[c,l nepi ro6tou Dr,a].aBeiv, toD Di npoxerpevou

1. Die Besonderhei ten der Handschr i f t  bei  der Akzentuierung der Enkl i t ika s ind beibehal ten,
da s ie mit  der byzant in ischen Praxis i ibereinst imnlen;  zum Thema vgl .  D.  R.  Reinsch et  A.
Kambylis, Anna Comnenae Alexias [CFHB, 40lIl, Berlin - New York 2001, 34" -52* .
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xai oi-r Di1 tov ).6yov Xriprv Lveorrloaprrlv a60rg yevrloopcrr, tdv ).6yov D|
prxpbv dva).r1 tl.ro pa r,.

Movrig o6tog npo6otr1, iu fi xoc\ xand. povaloirg d"nexapq. pritp60ev 11
povyl rpoofixev ipro[, (x re Tdp prntpr,lc,rv dva].orpdtc,lv dvr1yepO4 ta
np6ta xai 6ua t6v unip aOrr1g eio€nerca npooevd(ecDv iv at)tfr, tdv ydp
Lxefing vexpbv t6v ivtaD0a pretao'cd.onq 68dfato,6ni n).eiotov indD@xe.
xo"\ ra ye eiq np6ooDov r6-rv preylotolv xai x6x],cp ta6t4g pov6v ouDiv r1
pcxpbv 6).eineto. I-lo).).oi yoDv no).),aX60ev nap' a0tdv ripoitcov, ol priv
nvst)pdrtxdq Dr,a tilv dpetilv gu).co6ptevor,, oi E' ix paxpoD ouvri0erg rodtrp
tuyXavovreg, oi E' &),).cog 66e6ovteq xoti toO xaupo6 xa).o0vrog rro(p' a0tQ
x(x'caTo\evoi re xai yvcopl(dprevor' 6.q0ova xai yap ix nepwoetag rol,g
npootoDot no'p€y'ov t& inrtriDera n).elotouq ellev 6orlprdpau oXeDbv toi,rq
dx nap68ou rap' aut6 xara).6ov-cd.q.

"Hv E' 6re xo.\ o6to6 t6rv tuvr, ouvrlOorv t:;,eyoopfu(e provalcov lpeiag
xa).orior1g, 11 xai xa0' Lotopiav &).),cog rig todrorv Dlaycoyi c,, rayo' Dd note
xo^\ eiq &x48iaq &na).).ay7jv, yl toig povaoto.Tg ciq rd no).).d oupBaiverv
gr).eZ. Mr,&g yoOv napa trvr r6rv &.yyr.ora nou povriv yeyovdg xai t6r
xaOriyrltfr ta6t4q ouTyeyovr,lg, lv E' o6tog r& priv dxtbg rcavo ye oeprvbg
xai pr6vrlq dnb Oeag ai8dor,proq - 9ldpprcr y&p txeivq xai BrlEropa 6pu).[a ti
npdg toi,rg ivtuyldvov'co..<, dvEpi ).[av npooeotx6ra rcveupo(rtxe xa[, aq
eineTv, povaxbg i1v &xpr,Bi1g tb garv6prevov xai provax6v xaOr1yr1ti1q
d(u61peorq - r& D' ivrd6 o0Div 0yldq, d).). '  i jnep npbg rixelvov 6 Kdpuog
eipnxe, tbv ouyyevdo1o'i ol Bou).r10dvta Er' ui.oypox€pDerav, cirg aL
&).c'rnexeg got).eor)g 61ouol xai td, zcetervd toD oOpavoi xanuoxrpaoetq,6
D' o08ept[av Eyet nap& ro6tq napelo8uor,v, roDt' &vtrxpuq xrr\ nap& tdr
provald-r toritc,r ye iv' nveDpra y&p nopveiaq ta0rdv E' einelv nveOpra
g0opaq QuXnq optoO te xai o<bp"anog <peD rivoxrlv6oav to6to.r tz;rotver.ot6e-
to, tir Di 0elov tig tb eixdg rcve6pa d.qtotano' &.ptctro..ao..L E' dv0pc,rnou
@eog 6 navrayoD nocpdv xal rd. r'ocvro- n).4prrlv 6yxata).lprrcavc,rv a0tdv
xo"i &.no orp e rptl pevo g.

To6tq napaBa).dv 6 p4Oeig fpriy6pro q xo"\ ::"avroio"g r.cl.p' a0toD
rpr).orppoorivrig &[uor0eig cirg ixXroprl0ivai oi xai rdv iDrov olxtoxov xai tilv
orparprvrlv trprriq o01 fittov i) &vana6oeorg, ,bg -cig ,bpog i1Er1 xa).o6o4q - 6
yap ii),rog Er,aDpaptdv t& undp yig xai i[ opi(ovroq dlp.etBc,rv opi(ovtc rd
xcr1' \p"ag &.qcb:-rcta xate).[prnave - td ouv40r1 rolg pov ayoTg ouvazcd-
n).qoe xai toUg dnoEelzcvloug Uprvoug @er,r pretd toi,rq 6onepfouq &ndDroxe

\ \ \ \
xal napa tqv eOtpercuoOeioav drcccbv dvex),[Or1 otpc'll-rvrlv, qeit oTunep
€6paxev, clv eiq Odav 3),r1),u0ev' o0D6nco ydp Unv a xa.rd.o1e0e[g, i ir '
&vecoypdvou( EXc'rv roUg dg0a).po6g, t&g aio0rloerg iypylTogog, n).4OUv
dv8pcov eiotoOoav 6pq td oixlErov' &navteq ti lv Xpordv iD6xouv Ai0ioneg,
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&ypr,ov d<peolpouv, B),oooupbv -vr1t6vr(ov, 01peg av0polnoer8elg Lneto<pp'fy
odv'ce<, rcavrt tcp &v i66vtr, ,ig o ialpaxdg E),eyev, ivopio0rloo(v' nepci-
xervro xcri nt[].a cilg eig rd xaxoxoreiv 6vteg Dr1trov6tr rocy6ranor,' 60ev xai
eio'peoav o0 BaDi(ovreq a).).' 0n6nrepoi re xo.\ ivadpror, o[ priv ix 0up6v,
oi E' ix 0upiDov, Etepor D' ix p<,lrcryt,ly6v, d).).4).olq xat& toUq xo).ouobq
SneprBa[vovreg 4 pa].].ov cig ini rctorpatr, x6paxeg &].].og &].].ov p0dverv
onouEd(ovreg. Eiolieoav D' o6to-rg itap6q xo.\ dxo.9exro.. E<,lq o np6tog
eior,dv fipbq tobq peO' €qurbv otpa<peiq .&).).og o6rog, oitx ixeivog,
ivdp0parg, dprDrl).ro6 6B64oe, yvr,rpl(orv rig o01' 6otrg rc.d trlg &oe].yeiaq
ncr9et ouvioXeto dni tr1q x).[vr1q xo.\ t6re tautd Dlcrzcpatr6prevog e6prltal.

Ta60' ,bg o prl0eig tleaoano povaX6q, 6g tb eixdg €0po40r1 xai Dre-
oxorceko r( ri.p iotrv, 6, orlpa[ver td toO Oedpocaoq' 6tr piv y&p ivavtfar
duvdpreug froav oi eior6vteg ti xoti L\t6vteg ouvixev e00U6 i[ 6v eiprixerv
ou).).oyrodpevog, dg' Stql E' 6po0 tooo6ror ouve).r1).60aor, xo.\ ei.ot6v-ceg
napautixa i[e].r1tr60aor Dr' 6].119 Dranopo6pevog r\q voxrog iv. "O0ev

peO' rlprdpav e00Ug oOx dv1xe t& nepi toDDe Drepeuv6v xai i6ia Dray-
y6).).cov txo.org t6rv poval<,lv tb xauvbv 06apa. Meprd0rlxe yo0v irpo<
rrvog o<p6v 6q y6var,ov €tarprx6g (6v tra0p4Edv ixercocyov 6 povalbg xai
todtcp ouveuva(6prevog Dr'arcoxp6grov a60rg i\€nepne {g pov4g. Tp6ptog
xurioyev ini to6toug a0tbv xai &),yoq dqopntov tlq a0to6 xap6iag
xcx9ixero' neipg ydp 6yvotxev dxptBdotepov,, 0, 6r,d r6v ypagr,rv iEr,Da-
oxe'co) cbq 6nr,1afpouolv &ei toig fipetdpor,g oL d.pyexd.xoL xraiop"aot xo-\
ncrpopyi(ouor tdv D4pu,oupyov rlpiv intydvvuvrcn.

'O priv o6v Xprlotbg ixeZvog &v0po7rog xai t i lv Brotrlv &\toyo.oroq
totaO0' Eopaxoq, 'coLd.i)'c' ivteD0ev ivvorloapevog ouXvoiq te d).).orq rcr
r\g |rraoiaq i(4yyer),e, xdpoi Er1 note nepi tordrv8e xorvo).oyouprdvrp
Df),a rcenoinxev' & Ei1 xo.\ dvrcr6prlta napaEpapeiv oOx txpwa DeIv, tQ
tot xai &.nep d.xiyoa npbg dvDp6g, 6oa ipti ei8dvar, o0X' oiou r€
tf.re6ocro0o.q xo'\ 'i,c, uxilxoa ydypaga, dsge).eiag ,bg ,irnOnv t6v no).).6v
eivexa' oi plv yo(p rc.o no'let ouvroxlpdvor yv6vteq tfvolv eiou Erd ro6tou
0epazceutai xai tb ndOoq BEel6(c{,rvr' &v xai ro"o^J1 onouDfr t iq t6v
xaxtor.cov Darp6vc,lv fuvau),lag d.nooaolvro - zcavti yap Drlnou D!].ov, cirg
olq &v tr,g 0epane6p tov d( d.novotaq yev6pevov xocxmov xcri xorxirl.q
Drlpr,oupybv lprlparroavru, napopyl(eu tdv aya0bv tfr <p6oer xai Drd toO-
roye 6nepdya0ov - xo'i ye o[ to6 ndOouq dvc,rtepor Er& navtdq e0Xa-
protoiev tQ toO p6ooug oeAS 0neptdpoug trlp4oavu xo.\ tiq dvtr).rtQeolg
a0toD ouvtovc'rrepov Edouvto, iv' 6rcorg xai eiotoeElg toD8d te xcri tGrv
&).).orv t!uXorp06p<,lv ncr06v i(dvterg napd to6tou gutrdttorvto xai tolg
toD xpelrroyog pdpoug i( dyaOoepyiaq ouvtdttotvro' o0 ydp iocv o0x
tow brcac, Duage6[ero.i ug toUg novrlpot-rg t& 0upr1pr1 to6toug Euevepy6v,
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a).). '  ouDi npoote9ipero"i ncog tQ &ya0Q xo.\ tolq to6 dyaOoO ouyxa-
ta).eyrloeto.t xo.i tnc, dya\flg ).ri[ecoq ixetvrlq &(rco0r1oera4 ei. pr4 navte-
).c,rg t& tdrv ivavticov dnootpa<pe\qxd.x QrXig aOtd BEe),u[dpevog, a0to-
pto),r1oer npbg tbv &ya0o0e).coq lpAg xo.\ itr' &ya06 rc),aotoupyrloavta.
eig toDto y&p te[veuv xai tb xuplaxbv d( tr,g iper ].6ylov, oOx dnd toD
elx6roq ior,-rg ipei' rb 'o0Deig D6vatar Duoi xupfolq 6ou].e6erV', rQ yv4olrp
Dr1).ov6tr Eeon6tl OuQ, tco Drlproupyrloavu xo.\ rcpdg ocotrlp[av no8rl-
yoOvtr xai Eri06vovrl, xai tQ toD8e &.noorann oatdv tQ tn dnol).eia lpc.lv
tntyaipovtr xai &.grcrdv a0to0 Dtd trlg t6v ivto).6v a0to0 napaB o.oeooq.,
Dr,d onouDrl6 UXovtr.

'Aii' 
eirl ye 4priv xai &ya0a Er,avoeio0o.txo.\ &ycr0a Dlanpdtteo0ar, lva

euapeotrioo-v'ce1 t11De tQ n),dot1 xai Eeon6tl @rQ t6v rltor,praopdvov
aya0c.rv npb tvlq toO x6opou xatapotrvtq Lxeioe yev6prevot t61or,prev. riv
xai pril Drandoorprev Xdpuu xo.\ gutrav0po nig. ro6 xuplou xai @eoO xai
oortripog lpt,rv' lr looD Xploto0,, ri npdnet n&.oa 56(a, t lpil xai npoox6-
vlotg, obv tQ &vaplor a0toD natpi xai tQ navayiq xo.\ d.yo.OQ xai
(c,-ronor,Q rcve6patr vDv xai eig toirg al6vag dpnr.

1 preya).r1-xri8epovla: cf. Ioan. chrys., In Genesim hom. 1-67, PG 53, 145.32 r-2
).6yov r'rneppalvouoa xai 8ravorav: cf. Ioan. Chrys., Expositiones in Psalmos, PG 55,
461).40 25-26 rlq eupuXc,rpou - d.raylnvsr: cf. Mat. 7.13-14 55-56 al &).a>
irexec)'- xctrd.ox4v<,toerg: Mat. 8.20; Luc. 9.58 61 6 xavraloD - n).r1p6v: cf. Ioan.
Chrys . ,  Adv .  Judaeos,  PG 48,  880.54 ;  Romanus mel . ,  Cant .  37 ,pro .1 .4  117-118
xai tir xupraxbv - 6ou).e6ew: Mat. 6.24 124-I25 {w rltorpraopt6vorv - xrl.'c,d-
Bo).q6: cf. Mat. 25.34
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